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.
   The narrative poem “The Song of Roland” stages a thoughtful description the conflict which was evident amid the Muslim Army and the Frankish army in Spain. The narrative depicts vivid features as well as qualities which are deemed sufficient to have a knight at the time by explaining suggestions of the ideal knight in the Frankish army Roland who was a close friend of King Charlemagne. 
As evident in “The Song of Roland” an ideal knight of the time was supposed to be highly religious, a special feature that a real warrior ought to have. Concerning this, the narrator of the poem exclaimed, “send him one of the Christian knights,” this shows that King Charlemagne was a close associate to the church of the time and that he had chaired many transformations to the Christianity doctrine (Roland et al., 1907). The author also observes that a good knight should be strong and courageous. 
Justifiably, the foremost warriors Olivier, and Roland among others were wholly dedicated to serve at the battle by staging confrontations against the Muslim army rather than seeking for assistance from the leading Frankish army. Ideally, this explains that an ideal knight should be proud of his calling and serve with due strength. In addition to this, loyalty to both the King and to the country was a dominant feature vital for the knight of the Charlemagne era (Roland et al., 1907). As such, he should be willing to take all it pertains to safeguard the wellness of his nation and his King as well, and this goes contrary with aspects of betrayal. This secures valid explanation to the reason of Geneon’s betrayal; although he craved to revenge for his relative, the practice was perceived offensive because it confronted King Charlemagne. 
To sum up, the narration acknowledges that an ideal knight should have a unique personality which matches the desired level of pursuance. He should be brave, strong, noble, and loyal at all time. 
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